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ANEXO 1

Critérios de atribuicao de financiamento aos programas em regime de gestiao partilhada

Os recursos disponiveis a que se refere o artigo 11.°, sdo repartidos entre os Estados-

Membros do seguinte modo:

Cada Estado-Membro recebe, a partir do Fundo, o montante fixo de 5 000 000
EUR apenas no inicio do periodo de programagao;

Os recursos remanescentes a que se refere o artigo 11.°, sdo repartidos segundo
os critérios seguintes:

30 % para o asilo;
30 % para a migragdo legal e a integragao;

40% para a luta contra a migracao irregular, incluindo os regressos.

Em matéria de asilo, os seguintes critérios terdo em conta e serdo ponderados da

seguinte forma:

l.
(a)
(b)
2.
(a)
(b)
(©)
3.

Numa percentagem de 30 %, proporcionalmente ao niumero de pessoas que se
enquadrem numa das categorias seguintes:

Nacionais de paises terceiros ou apatridas a quem tenha sido conferido o
estatuto definido pela Convengdo de Genebra;

Qualquer nacional de pais terceiro ou apatrida que beneficie de alguma forma
de prote¢do subsididria na acecdo da Diretiva 2011/95/UE (reformulada);

Qualquer nacional de pais terceiro ou apatrida que beneficie de protegdo
subsidiaria na ace¢io da Diretiva 2001/55/UE (reformulada)?;

u 0 . 4 o
Numa percentagem de 60 %, proporcionalmente ao nimero de nacionais de
paises terceiros ou apatridas que solicitaram protecao internacional.

Numa percentagem de 10 %, proporcionalmente ao nimero de nacionais de
paises terceiros ou apatridas que estdo a ser ou foram reinstalados num Estado-
Membro.

Em matéria de migragdo legal e integragao, os seguintes critérios terdo em conta e

serdo ponderados da seguinte forma:

(a)

(b)

Numa percentagem de 40 %, proporcionalmente ao niimero total de nacionais
de paises terceiros que residem legalmente num Estado-Membro.

Numa percentagem de 60 %, proporcionalmente ao numero de nacionais de
paises terceiros que obtiveram uma primeira autorizacdo de residéncia.

Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, que
estabelece normas relativas as condigdes a preencher pelos nacionais de paises terceiros ou por
apatridas para poderem beneficiar de protegao internacional, a um estatuto uniforme para refugiados ou
pessoas elegiveis para protegdo subsididria e ao contetido da protecdo concedida (JO L 337 de
20.12.2011, p. 9-26).

Dados que devem ser tidos em conta apenas no caso de ativagdo da Diretiva 2001/55/CE do Conselho,

de 20 de julho de 2001, relativa a normas minimas em matéria de concessio de protecdo temporaria no
caso de afluxo maci¢o de pessoas deslocadas e a medidas tendentes a assegurar uma reparticdo
equilibrada do esforgo assumido pelos Estados-Membros ao acolherem estas pessoas e suportarem as
consequéncias decorrentes desse acolhimento (JO L 212 de 7.8.2001, p. 12-23).
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(c) Contudo, para efeitos do célculo referido no ponto 3b), ndo sdo incluidas as
seguintes categorias de pessoas:

—  Nacionais de paises terceiros a quem seja emitida uma primeira autorizagdo de
residéncia por motivos laborais com validade inferior a 12 meses;

—  Nacionais de paises terceiros admitidos para efeitos de estudos, de intercdmbio
de estudantes, de formacdo ndo remunerada ou de voluntariado, em
conformidade com a Diretiva 2004/114/CE* do Conselho, ou quando se
aplique a Diretiva (UE) 2016/801%;

—  Nacionais de paises terceiros admitidos para efeitos de investigagdo cientifica,
em conformidade com a Diretiva 2005/71/CE> do Conselho, ou quando se
aplique a Diretiva (UE) 2016/801.

Em matéria de luta contra a migragao irregular, incluindo os regressos, os seguintes
critérios terdo em conta e serdo ponderados da seguinte forma:

(a) Numa percentagem de 50 %, proporcionalmente ao niimero total de nacionais
de paises terceiros que nio preencham ou tenham deixado de preencher as
condi¢des de entrada e permanéncia no territorio do Estado-Membro e que
tenham sido objeto de uma decisdo de regresso ao abrigo do direito nacional
e/ou da Unido, por exemplo, uma decisdo ou um ato administrativo ou judicial
que estabeleca ou declare a ilegalidade da permanéncia e imponha a obrigagao
de regresso;

(b) Numa percentagem de 50 %, proporcionalmente ao numero total de nacionais
de paises terceiros que sairam efetivamente do territério do Estado-Membro,
em conformidade com uma decisdo administrativa ou judicial de saida do
territorio, de forma voluntaria ou coerciva.

Para efeitos da dotacdo inicial, os nimeros de referéncia devem ser os ultimos dados
estatisticos anuais publicados pela Comissao (Eurostat) relativos aos trés anos civis
precedentes, com base nos dados comunicados pelos Estados-Membros na data de
aplicagcdo do presente regulamento em conformidade com o direito da Unido. Para
efeitos da avaliagdo intercalar, os numeros de referéncia devem ser os Ultimos dados
estatisticos anuais publicados pela Comissao (Eurostat) relativos aos trés anos civis
precedente disponiveis na data da avaliag@o intercalar em 2024, com base nos dados
comunicados pelos Estados-Membros em conformidade com o direito da Unido.
Caso os Estados-Membros ndo tenham comunicado a Comissdo (Eurostat) as
estatisticas em causa, devem comunicar dados provisérios o mais rapidamente
possivel.

Antes de aceitar esses dados como nuimeros de referéncia, a Comissao (Eurostat)
avalia a qualidade, a comparabilidade e a exaustividade das informagdes estatisticas

Diretiva 2004/114/CE do Conselho, de 13 de Dezembro de 2004, relativa as condi¢des de admissdo de
nacionais de paises terceiros para efeitos de estudos, de intercambio de estudantes, de formagdo ndo
remunerada ou de voluntariado (JO L 375 de 23.12.2004, p. 12-18).

Diretiva (UE) 2016/801 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa as
condigdes de entrada e de residéncia de nacionais de paises terceiros para efeitos de investigagdo, de
estudos, de formagdo, de voluntariado, de programas de intercimbio de estudantes, de projetos
educativos e de colocagdo au pair (JO L 132 de 21.5.2016, p. 21-57).

Diretiva 2005/71/CE do Conselho, de 12 de Outubro de 2005, relativa a um procedimento especifico de
admiss@o de nacionais de paises terceiros para efeitos de investigacdo cientifica (JO L 289 de
3.11.2005, p. 15-22).
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de acordo com os procedimentos operacionais normais. A pedido da Comissdo
(Eurostat), os Estados-Membros devem comunicar-lhe todas as informacgdes
necessarias para esse efeito.
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ANEXO I1
Medidas de execucao

O Fundo deve contribuir para a realizagdo do objetivo especifico previsto no artigo
3.°,n.° 2, alinea a), incidindo, em especial, sobre as seguintes medidas de execugao:

(a)

(b)

(©)

(d)

Assegurar a aplicacdo uniforme do acervo da Unido e das prioridades
relacionadas com o Sistema Europeu Comum de Asilo;

Apoiar a capacidade dos sistemas de asilo dos Estados-Membros no respeitante
as infraestruturas e aos servigos, quando necessario;

Reforgar a solidariedade e a partilha das responsabilidades entre os Estados-
Membros, em particular com os mais afetados pelos fluxos migratorios, bem
como prestar apoio aos Estados-Membros que contribuam para os esfor¢os de
solidariedade;

Reforgar a solidariedade e a cooperacdo com os paises terceiros afetados pelos
fluxos migratdrios, designadamente através da reinstalagdo e de outras vias
legais para obtencdo de protegdo na Unido, bem como as parcerias e a
cooperagdo com paises terceiros para efeitos da gestdo da migragao.

O Fundo deve contribuir para a realizagdo do objetivo especifico previsto no artigo
3.°,n.° 2, alinea b), incidindo, em especial, sobre as seguintes medidas de execugao:

(a)

(b)

Apoiar o desenvolvimento e a aplicagdo de politicas que promovam a migragao
legal e a aplicag@o do acervo da Unido em matéria de migragao legal;

Promover a adocdo precoce de medidas de integracdo para a inclusdo
econémica ¢ social dos nacionais de paises terceiros, preparar a sua
participagdo ativa na sociedade de acolhimento e a sua aceitacdo por parte
dessa sociedade, em especial com a participagdo das autoridades locais e
regionais e organizacdes da sociedade civil.

O Fundo deve contribuir para a realizagdo do objetivo especifico previsto no artigo
3.°,n.° 2, alinea c), incidindo, em especial, sobre as seguintes medidas de execugao:

(a)

(b)

(c)
(d)

Assegurar uma aplicacdo uniforme do acervo da Unido e das prioridades
estratégicas em matéria de infraestruturas, procedimentos e servigos;

Apoiar uma abordagem integrada e coordenada da gestdo dos regressos a nivel
da Unido e dos Estados-Membros, o desenvolvimento de capacidades tendo em
vista regressos efetivos e durdveis, bem como a redu¢do dos incentivos a
migracao irregular;

Apoiar os regressos voluntarios assistidos e a reintegragao;

Reforcar a cooperacao com paises terceiros e as suas capacidades para aplicar
os acordos e outras disposi¢des em matéria de readmissdo, bem como permitir
regressos duraveis.
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ANEXO 11T
Ambito de aplicacao do apoio

No ambito do objetivo geral referido no artigo 3.°, n.° 1, o Fundo apoiard, em
especial, as seguintes medidas:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

Elabora¢dao e desenvolvimento de estratégias nacionais em matéria de asilo,
migracao legal, integragdo, regresso e migracao irregular;

Criagdo de estruturas, sistemas e ferramentas a nivel administrativo ¢ formagao
de pessoal, incluindo as autoridades locais e outras partes interessadas;

Elabora¢do, monitorizacdo e avaliagdo de politicas e procedimentos,
designadamente sobre a recolha e o intercdmbio de informagdes e dados, a
elaboracdo e aplicagdo de ferramentas, métodos e indicadores estatisticos
comuns para avaliar os progressos e a evolugdo das politicas;

Intercambio de informacdes, melhores praticas e estratégias, aprendizagem
mutua, estudos e investigagdes, desenvolvimento e execucdo de acgdes e
operacdes conjuntas e instauragdo de redes de cooperagao transnacionais;

Servigos de assisténcia e apoio coerentes com a situacdo e as necessidades da
pessoa em causa, em especial entre os grupos mais vulneraveis;

Acgdes destinadas a melhorar o conhecimento das politicas de asilo, integracao,
migragdo legal e regresso entre as partes interessadas e o publico em geral.

No ambito do objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea a), o Fundo
apoiara, em especial, as seguintes medidas:

(a)
(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2
(h)

(1)

Ajuda material, incluindo a assisténcia na fronteira;
Realizag¢ao dos procedimentos de asilo;

Identificacdo dos requerentes com necessidades a nivel dos procedimentos ou
de acolhimento especiais;

Criacdo ou melhoria das infraestruturas dos alojamentos de acolhimento,
incluindo a eventual utilizagdo conjunta das referidas instalagdes por mais de
um Estado-Membro;

Reforco da capacidade dos Estados-Membros para recolher, analisar e divulgar
informacdes sobre o pais de origem;

Acgdes relacionadas com a realizagdo de procedimentos tendo em vista a
aplicacdo do Quadro da Unido de Reinstalacao [e de Admissdo por Motivos
Humanitarios] ou de programas nacionais de reinstalagdo que sejam
compativeis com o referido quadro da UE;

Transferéncia de beneficiarios de protecao internacional;

Reforco das capacidades dos paises terceiros para melhorar a protecdo de
pessoas com este tipo de necessidade;

Estabelecer, desenvolver e melhorar alternativas efetivas a privacao de
liberdade, em especial no que diz respeito aos menores nao acompanhados e as
familias.

No ambito do objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea b), o Fundo
apoiard, em especial, as seguintes medidas:
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(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

Pacotes de informagdo e campanhas de sensibilizagdo sobre as vias legais da
migracdo legal para a Unido, incluindo sobre o acervo da Unido em matéria de
migracdo legal;

Desenvolvimento de sistemas de mobilidade em dire¢do a Unido,
designadamente sistemas de migragdo circular ou temporaria, incluindo
formagao para melhorar a
empregabilidade;

Cooperacdo entre paises terceiros e as agéncias de emprego, servicos de
emprego e servicos de imigragdo dos Estados-Membros;

Avaliacao das competéncias e qualificagdes adquiridas num pais terceiro, bem
como a sua transparéncia e compatibilidade com as de um Estado-Membro;

Assisténcia no contexto dos pedidos de reagrupamento familiar na acecdo da
Diretiva 2003/86/CE do Conselho®;

Assisténcia em relacdo a uma alteracdo do estatuto para os nacionais de paises
terceiros que ja residem legalmente num Estado-Membro, em especial em
relacdo a aquisi¢cdo do estatuto de residente legal como definido a nivel da
Unido;

Medidas de integra¢do inicial, nomeadamente apoio personalizado de acordo
com as necessidades dos nacionais de paises terceiros e programas de
integracdo centrados na educagdo, cursos de linguas e outras ofertas de
formagao, como cursos de orientagdo civica e orientagdo profissional;

Acgdes de promogdo da igualdade no acesso e prestacdo de servigos publicos e
privados aos nacionais de paises terceiros, incluindo a sua adaptacido as
necessidades do grupo-alvo;

Cooperagdo entre organismos governamentais ¢ ndo governamentais de forma
integrada, em especial através de centros coordenados de apoio a integragdo,
designadamente os balcdes Unicos;

Agdes que possibilitem e apoiem a incorporacdo dos nacionais de paises
terceiros na sociedade de acolhimento e a sua participagdo ativa nessa
sociedade, bem como agdes que fomentem a sua aceitacdo por essa mesma
sociedade;

Promocgao dos intercambios e do didlogo entre nacionais de paises terceiros, a
sociedade de acolhimento e as autoridades publicas, em especial através da
consulta dos nacionais de paises terceiros ¢ do didlogo intercultural e
interreligioso.

No ambito do objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea c), o Fundo
apoiard, em especial, as seguintes medidas:

(a)

Infraestruturas de acolhimento ou de detencao, incluindo a eventual utilizagao
conjunta das referidas instalagdes por mais de um Estado-Membro;

Diretiva 2003/86/CE do Conselho, de 22 de setembro de 2003, relativa ao direito ao reagrupamento
familiar (JO L 251 de 3.10.2003, p. 12-18).
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

M

(m)

Introducdo, desenvolvimento e melhoria de medidas efetivas alternativas a
privacdo de liberdade, em especial no que diz respeito aos menores nao
acompanhados e as familias;

Introducdo e refor¢o de sistemas independentes e eficazes de controlo do
regresso for¢ado, como previsto no artigo 8.°, n.° 6, da Diretiva 2008/115/CE’;

Mecanismos para lutar contra os incentivos a migragdo irregular, incluindo o
emprego de migrantes em situacdo irregular, através de inspecdes eficazes e
adequadas baseadas numa avaliacdo de riscos, na formacdo do pessoal, na
criacdo e aplicagao de mecanismos através dos quais os migrantes em situagao
irregular possam reclamar os seus saldrios e apresentar queixas contra os seus
empregadores, ou campanhas de informagdo e sensibilizacdo, para dar
conhecimento aos empregadores e aos migrantes em situacao irregular dos seus
direitos e obriga¢des nos termos da Diretiva 2009/52/CE3;

Preparacdo dos regressos, incluindo medidas conducentes a emissdo de
decisdes de regresso, a identificagdo dos nacionais paises terceiros, a emissao
de documentos de viagem e a localizag¢do da familia;

Cooperacdo com as autoridades consulares e os servigos de imigracao, ou
outras autoridades e servigos competentes de paises terceiros, tendo em vista
obter documentos de viagem, facilitar os regressos e assegurar a readmissdo,
designadamente através do destacamento de agentes de ligacdo de paises
terceiros-;

Assisténcia aos regressos, em especial a assisténcia ao regresso voluntario, bem
como informagdes sobre programas de regresso voluntario assistido;

Operagdes de afastamento, incluindo medidas conexas, em conformidade com
as normas estabelecidas no direito da Unido, com exce¢do de equipamento
COErcivo;

Medidas de apoio ao regresso e a reintegracdo duradoura das pessoas
retornadas;

Instalagdes e servigos em paises terceiros que assegurem um acolhimento e
alojamento temporario adequados a chegada, igualmente para os menores nao
acompanhados e outros grupos vulnerdveis, em consonancia com as normas
internacionais;

Cooperacdo com paises terceiros no dominio da luta contra a migragdo
irregular e do regresso e readmissdo efetivos, em especial no quadro da
aplicacdo de acordos e outras disposi¢des em matéria de readmissdo;

Medidas orientadas para melhorar a sensibilizagdo para as vias legais de
imigragao e os riscos da imigracao ilegal;

Apoiar agdes nos paises terceiros, por exemplo, em matéria de infraestruturas,
equipamentos e outras medidas, desde que contribuam para melhorar a eficacia

Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativa a
normas e procedimentos comuns nos Estados-Membros para o regresso de nacionais de paises terceiros
em situacdo irregular (JO L 348 de 24.12.2008, p. 98).

Diretiva 2009/52/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009, que estabelece
normas minimas sobre sangdes ¢ medidas contra os empregadores de nacionais de paises terceiros em
situagdo irregular (JO L 168 de 30.6.2009, p. 24-32).
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da cooperagdo entre os paises terceiros ¢ a Unido ¢ os seus Estados-Membros
em matéria de regresso e readmissao.
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ANEXO IV

Acoes elegiveis para um cofinanciamento mais elevado em conformidade com o artigo

12.°, n.° 2, e o artigo 13.°, n.° 7

Medidas de integragdo executadas pelas autoridades locais e regionais e organizagdes
da sociedade civil;

\ .

Acgdes destinadas a desenvolver e aplicar alternativas eficazes a privacdo de
liberdade;

Programas de regresso voluntario assistido e de reintegracdo, bem como atividades
conexas;

Medidas destinadas as pessoas vulneraveis e aos requerentes de protecao
internacional com necessidades especiais em matéria de acolhimento e/ou de
procedimentos, incluindo medidas que visam assegurar a protecio eficaz de menores
migrantes, em especial dos menores ndo acompanhados.
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ANEXO V
Indicadores de desempenho principais a que se refere o artigo 28.°, n.° 1

Objetivo especifico 1: Reforcar e desenvolver todos os aspetos do Sistema Europeu Comum
de Asilo, incluindo a sua dimensdo externa:

1.
2.

Numero de pessoas reinstaladas com o apoio do Fundo.

Numero de pessoas incluidas no sistema de acolhimento em comparagdo com o
numero de requerentes de asilo.

Convergéncia das taxas de reconhecimento da prote¢do dos requerentes de asilo
originarios de um mesmo pais.

Objetivo especifico 2: Apoiar a migracdo legal para os Estados-Membros, nomeadamente
contribuir para a integracdo dos nacionais de paises terceiros:

1.

Numero de pessoas que participaram em medidas prévias a saida financiadas pelo
Fundo.

Numero de pessoas que participaram em medidas de integracdo financiadas pelo
Fundo que indicam que as medidas foram benéficas para a sua integragdo inicial, em
comparagdo com o numero total de pessoas que participaram em medidas de
integracdo financiadas pelo Fundo.

Objetivo especifico 3: Contribuir para lutar contra a migragdo irregular e garantir um
regresso duravel e uma readmissdo efetiva nos paises terceiros:

1.

Numero de regressos na sequéncia de uma decisdo de saida do territério, em
comparagdo com o numero de nacionais de paises terceiros objeto desse tipo de
decisao.

Numero de pessoas retornadas que receberam assisténcia para a reintegragdo, antes
ou depois do regresso, cofinanciada pelo Fundo, em comparagdo com o numero total
de regressos apoiados pelo Fundo.

10
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ANEXO VI
Tipos de intervencao

QUADRO 1: CODIGOS DA DIMENSAO «DOMINIO DE INTERVENCAO»

I. SECA (Sistema Europeu Comum de Asilo)

001

Condig¢des de acolhimento

002

Procedimentos de asilo

003

Aplicagdo do acervo da Unido

004

Menores migrantes

005

Pessoas com necessidades especiais em matéria de acolhimento e de procedimentos

006

Reinstalagdo

007

Esforc¢os de solidariedade entre os Estados-Membros

008

Apoio operacional

I1. Migracao legal e integracao

001

Defini¢do de estratégias de integracao

002

Vitimas do trafico de seres humanos

003

Medidas de integragdo - informacao e orientacdo, balcdes Uinicos

004

Medidas de integragdo - formagao linguistica

005

Medidas de integragdo - educacdo em matéria de cidadania e outras formagdes

006

Medidas de integracao - sociedade de acolhimento: apresentacdo, participacao,
intercambios

007

Medidas de integracao - necessidades basicas

008

Medidas prévias a partida

009

Programas de incentivo a mobilidade

PT
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010

Obtencao do direito de residéncia legal

III.  Regresso

001

Alternativas a detengao

002

Condigoes de acolhimento/detencao

003

Procedimentos de regresso

004

Regresso voluntario assistido

005

Assisténcia a reintegracao

006

Operagdes de afastamento/de regresso

007

Sistema de controlo do regresso forgado

008

Pessoas vulneraveis/menores ndo acompanhados

009

Medidas de luta contra incentivos a migragao irregular

010

Apoio operacional

IV. Assisténcia técnica

001

Informagao e comunicagao

002

Preparagdo, aplicagdo, monitorizacdo e controlo

003

Avaliacao ¢ estudos, recolha de dados

004

Reforgo das capacidades

QUADRO 2: CODIGOS DA DIMENSAO «TIPO DE ACAO»

001

Defini¢do de estratégias nacionais

002

Reforco das capacidades

003

Educacao e formagdo destinadas aos nacionais de paises terceiros

PT
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004 | Elaboragao de ferramentas, métodos e indicadores estatisticos

005 | Intercambio de informagdes e de melhores praticas

006 | Acdes/operagdes conjuntas (entre Estados-Membros)

007 | Campanhas e informagao

008 | Intercambio e destacamento de peritos

009 | Estudos, projetos-piloto, avaliagdes de risco

010 | Atividades preparatdrias, de acompanhamento e atividades administrativas e técnicas

011 Prestgqﬁo de servigos de assisténcia e apoio destinados aos nacionais de paises
terceiros

012 | Infraestruturas

013 | Equipamentos

QUADRO 3: CODIGOS DA DIMENSAO «<MODALIDADES DE EXECUCAO»

001 | Acdo especifica

002 | Ajuda de emergéncia

003 | Cooperagdo com paises terceiros
004 | Agdes em paises terceiros

005 | Acoes indicadas no anexo I'V.
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ANEXO VII
Acoes elegiveis para apoio operacional

No ambito do objetivo especifico de reforcar e desenvolver todos os aspetos do Sistema
Europeu Comum de Asilo, incluindo a sua dimensdo externa, bem como do objetivo
especifico de contribuir para lutar contra a migragdo irregular, garantir um regresso efetivo e a
readmissdo nos paises terceiros, o apoio operacional cobre os custos seguintes:

— Custos de pessoal;

—  Custos de servigo, nomeadamente os custos de manuten¢do ou renovagao dos
equipamentos;

— Custos de servico, nomeadamente os custos de manutengdo e reparagdo de
infraestruturas.
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ANEXO VIII
Indicadores de desempenho e de resultado referidos no artigo 28.°, n.° 3

Objetivo especifico 1: Reforgar e desenvolver todos os aspetos do Sistema Europeu Comum
de Asilo, incluindo a sua dimensdo externa:

1. Numero de pessoas de grupos-alvo a quem foi prestada assisténcia com o apoio do
Fundo:

(@) Numero de pessoas de grupos-alvo a quem foram prestadas informagdes e
assisténcia durante o procedimento de asilo,

(b) Numero de pessoas de grupos-alvo que beneficiaram de assisténcia e
representacao juridica;

(c) Numero de pessoas vulneraveis, vitimas do trafico de seres humanos e menores
nao acompanhados que beneficiaram de assisténcia especifica.

2. Capacidade (numero de lugares) das novas infraestruturas de alojamentos de
acolhimento criadas em consondncia com os requisitos comuns sobre condig¢des de
acolhimento previstos no acervo da Unido e das infraestruturas existentes de
alojamentos de acolhimento melhoradas de acordo com os mesmos requisitos em
resultado de projetos financiados pelo Fundo, bem como a percentagem da
capacidade total dos alojamentos de acolhimento;

3. Numero de lugares adaptados a menores ndo acompanhados financiados pelo Fundo,
em comparacdo com o numero total de lugares adaptados para menores nao
acompanhados;

4. Numero de pessoas formadas em temas relacionados com o asilo gracas ao apoio do

Fundo, e 0 mesmo nimero expresso em percentagem do nimero total de membros
do pessoal formados nesses temas;

5. Numero de requerentes de protecdo internacional transferidos de um Estado-Membro
para outro com o apoio do Fundo;

6. Numero de pessoas reinstaladas com o apoio do Fundo.

Objetivo especifico 2: Apoiar a migra¢do legal para os Estados-Membros, nomeadamente
contribuir para a integracdo dos nacionais de paises terceiros:

1. Numero de pessoas que participaram em medidas prévias a saida financiadas pelo
Fundo.
2. Numero de autoridades locais e regionais que executaram medidas integragdo com o

apoio do Fundo.

3. Numero de pessoas que participaram em medidas financiadas pelo Fundo, em
especial centradas no seguinte:

(a) Educagdo e formagao;
(b) Integracao no mercado trabalho;

(c) Acesso aos servigos de base; ¢
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(d) Participacdo ativa e inclusdo social.

Numero de pessoas que participaram em medidas de integracdo financiadas pelo
Fundo que indicam que as medidas foram benéficas para a sua integragdo inicial, em
comparagdo com o numero total de pessoas que participaram em medidas de
integragdo financiadas pelo Fundo.

Objetivo especifico 3: Contribuir para lutar contra a migragdo irregular e garantir um
regresso duravel e uma readmissado efetiva nos paises terceiros:

1.

Numero de lugares nos centros de detencdo criados/renovados com o apoio do
Fundo, em comparagdo com o nimero total de lugares criados/renovados nos centros
de detencao.

Numero de pessoas formadas em temas relacionados com o regresso gragas ao apoio
do Fundo.

Numero de pessoas cujo regresso foi cofinanciado pelo Fundo, em comparagdo com
o nimero total de regressos na sequéncia de uma ordem de afastamento:

(a) Pessoas que regressaram voluntariamente;
(b) Pessoas que foram objeto de um afastamento.

Numero de pessoas retornadas que receberam, antes ou depois do regresso,
assisténcia a reintegracdo cofinanciada pelo Fundo, em comparagdo com o nimero
total de regressos apoiados pelo Fundo.
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